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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Powiedzial za§ amen méwi¢ wam ze zaden prorok
interlinearny | Textus Receptus przyjety jest w ojczyznie jego

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I dodat: Zapewniam was, Zaden prorok nie cieszy si¢
dostowny przychylno$cia w swojej ojczyznie.* D

PBPW Przektad Nowy Testament Powiedzial za§: Amen mowie wam, ze zaden prorok
dostowny Popowski- przyjety jest w ojczyznie jego.

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Powiedzial za§ amen méwi¢ wam ze zaden prorok
dostowny Oblubienicy przyjety jest w ojczyznie jego

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Zapewniam was — ciagnat dalej — zaden prorok nie
literacki spotyka sie z zyczliwym przyjeciem wsrod swoich.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | I powiedzial: Zaprawde powiadam wam: Zaden
literacki Gdanska prorok nie jest dobrze przyjmowany w swojej

ojczyznie. .

BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt do nich: Zaprawde¢ wam powiadam: Zaden
literacki prorok nie jest przyjemnym w ojczyznie swoje;j.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt: Zaprawde wam powiadam, iz zaden prorok
literacki nie jest przyjemny w ojczyznie swojej.

BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia I dodat: Zaprawde, powiadam wam: Zaden prorok
literacki nie jest mile widziany w swojej ojczyznie.

BW Przektad Biblia Warszawska I rzekl: Zaprawde powiadam wam, iz zaden prorok
literacki nie jest uznawany w ojczyznie Swojej.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I dodat: Zapewniam was, ze zaden prorok nie
literacki znajduje uznania w swojej ojczyznie.

PAU Przektad Biblia Paulistow I dodat: ,,Zapewniam was: Zaden prorok nie jest
literacki mile widziany w swojej ojczyznie.

PBP Przektad Nowy Testament Powiedzial tez: ,,O tak, oSwiadczam wam: zaden
literacki Popowskiego prorok nie jest mile widziany w swojej ojczyznie.

PBW Przektad Nowy Testament, I rzekl: Amen mowi¢ wam, iz zaden Prorok
literacki Wspdtezesny Przektad | przyjemnym nie jest w ojczyZznie swej.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Powiedziat: - Zaprawd¢ powiadam wam, zaden
literacki prorok nie ma uznania w swojej ojczyznie.

TUB Przektad bi6mia. Hosuii A BiH MoBuB: [l{upy npaBay Kaxky Bam, 1110 KOJICH
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EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Rzekl za$: Istotne powiadam wam, ze zaden prorok
dynamiczny mozliwy do przyjecia nie jest w wiadomej ojczyznie
jego.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ale powiedzial: Zaprawde, powiadam wam, ze
dynamiczny zaden prorok nie jest mile widziany w swej
ojczyznie.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Otoz to - powiedzial. - Mowi¢ wam, ze zaden prorok
dynamiczny | Perspektywy nie jest uznawany w swym rodzinnym miescie.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ale on rzekt: ”Zaprawde wam mowig, ze zaden
dynamiczny | Swiata prorok nie bywa przyjety w swych rodzinnych
stronach.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Postuchajcie uwaznie: Dotychczas zaden prorok nie
dynamiczny | Zycia cieszyl sie uznaniem w swojej wlasnej ojczyznie.
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